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— Partiell allman riktlinje

a) Inledning

Den 15 december 2021 antog Europeiska kommissionen ett forslag till direktiv om skydd for miljon
genom straffrittsliga bestimmelser!. Nér texten antas kommer den att ersitta Europaparlamentets

och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om samma dmne?2.

1 COM(2021) 851 final, dok. 14459/21 + COR 1.
2 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for
miljon genom straffrattsliga bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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Syftet med forslaget till direktiv dr bland annat att faststélla minimiregler for faststéllande av
brottsrekvisit genom att uppdatera och i relativt stor utstrackning komplettera forteckningen over
brott i det direktivet fran 2008, men dven genom att for forsta gangen harmonisera pafoljdsnivaerna

pa detta omrade.

Delen brott/pafoljder” kompletteras med en forfarandemaéssig del, som omfattar bestdimmelser om
frysning och forverkande, preskription, territoriell tillimpning av straffritten, skydd av personer
som anméler miljobrott eller bistar utredningen samt rétt for den berdérda allménheten att delta i
straffréttsliga forfaranden. Artiklar om ekonomiska resurser som ska anslés till yrkesutbildning,
samordning mellan de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna, genomforandet av en nationell
strategi for bekdmpande av miljobrott samt utvecklingen av ett effektivt statistiskt verktyg

kompletterar slutligen texten for att sékerstélla att den tillimpas pé bésta sétt.

For att lyfta fram utmaningarna i samband med det straffréttsliga skyddet av miljon anordnade
ordforandeskapet en konferens i Marseille den 17—-18 maj, dir domare, tjinstemén fran
brottsbekdmpande myndigheter, diplomater, yrkesverksamma, tjinstemén, akademiker och

foretradare for det civila samhillet fran hela Europeiska unionen deltog.

I radet har ordforandeskapet sedan januari 2022 anordnat nio arbetsgruppsmoten, varav tre moten
med RIF-rdden, for att férhandla om denna text. Ordforandeskapet valde att inrikta diskussionerna

pa 8 av textens 29 artiklar, ndmligen de som ror faststdllande av brottsrekvisit respektive pafoljder.

Vid de senaste arbetsgruppsmotena, och efter ett skriftligt samréad, visade det sig att en kvalificerad
majoritet av medlemsstaterna anséag att fragan om faststidllande av brottsrekvisit kunde betraktas
som stabil, men att medlemsstaterna behdvde behandla fragan om faststillande av pafoljder

ytterligare.

Ordforandeskapet foreldgger séledes radet dels en partiell allmén riktlinje om faststéllande av

brottsrekvisit for antagande, dels fragor som ror faststillande av pafoljder.
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b) En ambitios partiell allmén riktlinje

Den partiella allméinna riktlinje som 14ggs fram for justitieministrarna omfattar artikel 2 (med
undantag for definitionerna av brottsoffer och den berérda aliménheten, som hénfor sig till

bestimmelser som dnnu inte har diskuterats) samt artiklarna 3 och 4 i direktivet med tillhdrande

skél (se texten i1 bilagan). De avser foljande punkter:

— Villkoret att handlingen ska vara olaglig, det vill sdga behovet av att identifiera redan
befintliga skyldigheter eller forbud i miljolagstiftningen. Detta villkor édr avgdrande eftersom
det sdkerstdller att miljostraffrétten inte &r ett sjalvstindigt rattsomrade i den relevanta

sektorsspecifika lagstiftningen.

— Avsaknaden av systematisk straffrihet for en tjdnsteman som innehar en auktorisation eller ett

administrativt tillstdnd.

—  Faststéllande av det materiella rekvisitet for varje brott pa ett bittre sdtt, vilket inbegriper

foljande:

. Sérskild uppmérksamhet dgnas at brott som rér genomforandet av vissa olagliga eller
otillatna projekt med avseende pa deras miljopaverkan, eller pa omrddet for dtervinning
av fartyg, fororeningar orsakade av fartyg, skydd av arter av vilda djur eller vixter eller

reglering av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse,

J Faststéllande av riktlinjer for att bistd utredande myndigheter, dklagarmyndigheter och
domande myndigheter nir de har att bedoma om en skada &r visentlig eller om en

méngd &dr forsumbar.

o Identifiering av de brott som inte endast omfattar uppsétliga handlingar utan dven

sddana som begds dtminstone av grov oaktsamhet.
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Diskussionerna var intensiva och krévde att alla delegationer hade en mycket ndra samordning
mellan ministerierna, sérskilt justitie-, inrikes- och miljoministerierna. Eftersom de handlingar som

ska kriminaliseras dr médnga, varierande och av teknisk karaktar blev debatten livlig.

Denna partiella allménna riktlinje skapar en starkare och sékrare grund for kampen mot
miljobrottslighet. Jamfort med 2008 ars direktiv gor denna partiella 6verenskommelse det mojligt

att sékerstélla foljande:

Antalet brott som kriminaliseras utokas fran nio 1 2008 ars direktiv till tjugo i1 den
overenskomna texten. Darigenom utvidgas riackvidden for bekdmpningen av denna

brottslighet, vilket mojliggor fler atal vid behov.

— Nya typer av miljoskador infors, sdsom allvarliga dvertridelser av EU:s kemikalielagstiftning,
olagligt uttag av vatten, olaglig handel med timmer och olaglig atervinning av férorenande
fartyg. Detta bemoter farhagor som ofta tagits upp av miljospecialister och innebir en

anpassning av EU-lagstiftningen till nya miljéutmaningar.

— En strikt och detaljerad definition av de handlingar som ska kriminaliseras ges 1 artikeldelen,
utan hinvisning till bilagor som i det gamla direktivet frdn 2008. Det gor det lattare for
réittstillampare att omedelbart identifiera dessa handlingar och underlittar tillimpningen av

direktivet.
— Forsok att begd vissa gidrningar kriminaliseras, ndgot som saknades 1 2008 &rs direktiv.

- Bestdmmelser infors som fortydligar 6vergripande begrepp som dr nddvindiga for

b

réittstillampare vid utovandet av brottsbekdmpning, sdsom “visentlig skada pa miljon”.
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¢) Fragan om faststillande av pafoljder ar fortfarande foremal for diskussioner

Ordforandeskapet har beaktat medlemsstaternas onskan att fortsitta diskutera fragan om
faststéllande av pafoljder. I hogre grad dn for ndgot annat instrument som avser materiell straffrétt
ar denna fraga av sirskild betydelse, eftersom varje brott kraver en overtradelse av sirskilda
sektorsspecifika regler. Kopplingen mellan straffrattsliga och administrativa pafoljder ar darfor

mycket viktig.
Dessutom konkretiserades diskussionerna genom foljande tva fragor:

— Eftersom vissa miljobrott ofta begas pa grund av grov oaktsamhet, har Europeiska
kommissionen dels, med avseende pa fysiska personer, foreslagit en minimiharmonisering av
fangelsestraff nér vissa brott har begatts atminstone av grov oaktsamhet och har orsakat eller

kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

— Eftersom miljobrott ofta begas av juridiska personer, har Europeiska kommissionen dels
foreslagit en mekanism for exakt harmonisering av de botesstraff och administrativa avgifter
som ska tillampas pa dessa juridiska personer for uppsétliga brott som de har begatt. Det
skulle vara forsta gangen som en sddan mekanism anvénds i en EU-rédttsakt som avser
materiell straffritt. I de réittsakter som hittills antagits begrénsas harmoniseringen till ett krav

pa att medlemsstaterna foreskriver effektiva, proportionella och avskrickande péafoljder.

Dessa fragor debatterades intensivt under diskussionerna. Eftersom de tekniska och rittsliga
aspekterna redan har diskuterats, dnskar ordforandeskapet stilla tva politiska fragor harvidlag till

justitieministrarna for att kunna fortsétta sitt arbete mot bakgrund av végledningen fran radets mote.
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d) Slutsats
Mot bakgrund av det ovanstiende uppmanas Coreper att

1. bekrifta den partiella allmiinna riktlinjen avseende artikel 2 (med undantag for
definitionerna av brottsoffer och den berorda allmanheten, som hanfor sig till
bestimmelser som dnnu inte har diskuterats) samt artiklarna 3 och 4 i direktivet med

tillhorande skil (se texten i bilagan),
2. rekommendera ridet att godkinna denna partiella allméinna riktlinje,
3. rekommendera ridet att besvara foljande fragor:

a) Med avseende pa fysiska personer, stoder ni en minimiharmonisering av
fingelsestraff nir vissa brott begis dtminstone av grov oaktsamhet och har

orsakat eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada?

b) Med avseende pa juridiska personer, stoder ni en harmonisering av botesstraff och
administrativa avgifter for uppsétliga brott som de har begiatt? Om s ir fallet,
anser ni att en indexering av det dlagda bitesbeloppet till en procentandel av den

juridiska personens omséttning ir godtagbar?
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BILAGA

[ Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmelser och om upphivande av direktiv

2008/99/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 83.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versiandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 3.3 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artikel 191 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) forbinder sig unionen att

sakerstélla en hog miljoskyddsniva och en battre miljo.

3 EUTGC,,s..
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2)

)

(4)

)

Unionen dr fortsatt oroad 6ver 6kningen av miljébrotten och effekterna av dessa, vilka
undergréiver effektiviteten hos unionens miljélagstiftning. Dessa brott nar dessutom allt
oftare utanfOr de staters granser i vilka de begés. De utgor ett hot mot miljon och bor darfor

bemotas med lampliga och effektiva medel.

De befintliga sanktionssystemen enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2008/99/EG* och den sektorsspecifika miljélagstiftningen har inte varit tillrickligt pa alla
miljopolitiska omraden for att uppna efterlevnad av unionens miljoskyddslagstiftning.
Efterlevnaden bor stirkas genom tillgang till straffrattsliga pafoljder, som ar en markering

av sambhillets ogillande av annan art &n administrativa pafoljder.

Utredning, lagforing och dom vid miljobrott bor effektiviseras. Forteckningen over
miljobrott i direktiv 2008/99/EG bor ses dver och ytterligare kategorier av straffbara
garningar bor inforas som grundar sig pé de allvarligaste overtrddelserna av unionens
milj6lagstiftning. Bestimmelserna om pédfoljder bor skérpas for att 6ka deras avskriackande
effekt och for att stirka brottsbekdmpningskedjan som ansvarar for upptéckt, utredning,

lagforing och dom vid miljdbrott.

Medlemsstaterna bor kriminalisera brottskategorier och dka precisionen vid faststidllandet

av brottsrekvisit, samt harmonisera pafoljdstyperna och pafoljdsnivderna.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for
miljon genom straffrattsliga bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(6)

Medlemsstaterna bor 1 sin nationella lagstiftning faststilla straffréttsliga pafoljder for
allvarliga 6vertrddelser av unionens miljoskyddslagstiftning. Inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken faststills i unionslagstiftningen omfattande regler om
kontroll och tillsyn enligt forordning (EG) nr 1224/2009° och f6rordning (EG)

nr 1005/2008 vid allvarliga 6vertrddelser, inbegripet sddana som skadar den marina miljon.
Enligt detta system har medlemsstaterna ett val mellan administrativa och/eller
straffrattsliga pafoljdssystem. I linje med kommissionens meddelande om den europeiska
grona given® och EU:s strategi for biologisk méngfald for 20307 bor vissa uppsatliga
olagliga handlingar som omfattas av forordning (EG) nr 1224/2009 och

forordning (EG) nr 1005/20088 faststiillas som straffbara girningar. ]

Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett
kontrollsystem 1 gemenskapen for att sdkerstélla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén — Den europeiska grona given,
COM(2019) 640 final.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén — EU:s strategi for biologisk mangtald for 2030 —
Ge naturen storre plats i vara liv, COM(2020) 380 final.

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om @ndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphédvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och

(EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).
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(7)

For att handlingen ska utgora ett miljobrott enligt detta direktiv bor den vara olaglig enligt
unionslagstiftning som syftar till att uppna ett av malen for unionens miljopolitik, och
som har blivit antagen, sdrskilt pa grundval av artiklarna 91, 114, 168 eller 192 i
EUF-fordraget eller enligt nationella lagar och andra forfattningar som ger verkan at den
unionslagstiftningen. Den handling som utgdr varje brottskategori bor faststillas, och ett
troskelviarde som maste uppfyllas for att handlingen ska vara straffbar bor, nir sa ar
lampligt, faststéllas. En sddan handling bor betraktas som en straftbar girning nér den
utfors uppsatligen och, i vissa fall, 4ven ndr den utfors Atminstone av grov vardsloshet. En
olaglig handling som orsakar dodsfall eller allvarlig personskada, védsentlig skada eller
betydande risk for vdsentlig skada pa miljon eller pa annat sétt anses vara sarskilt skadlig
for miljon bor ocksé utgoral...] brott nér den utfors &tminstone av grov vardsloshet.
Detta direktiv kréiver inte att begreppet Atminstone grov vardsloshet infors for varje
del av brottet, sisom innehav, forsiljning eller utbjudande till forsiljning,
utslippande pi4 marknaden och liknande. I dessa fall fir medlemsstaterna begrinsa
det straffrittsliga ansvaret till fall dir begreppet dtminstone grov vardsloshet avser
vissa delar av brottet, sisom skyddsstatus, forsumbar mingd eller sannolikhet for att
handlingen orsakar visentlig skada. Det stir medlemsstaterna fritt att anta eller behéalla
strdngare straffrittsliga bestimmelser pa det omrddet. Om inte annat uttryckligen anges i
detta direktiv bor de termer som anvinds i detta direktiv tolkas i den mening som
avses i de respektive rittsakter som ir specifikt tillimpliga pa en viss handling, om
termerna definieras i dessa akter. Detta direktiv ska inte piverka skyldigheten att
respektera de grundliggande rittigheter och rattsprinciper som faststills i artikel 6 i

EU-fordraget, inbegripet principen ”inget brott utan lag, inget straff utan lag”.
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(8)

(8a)

©)

En handling bor betraktas som olaglig &ven om den utfors med tillstand frdn en behorig
myndighet i en medlemsstat, om tillstandet erhéllits, bland annat, pa bedragligt sétt eller
genom korruption, utpressning eller tving. Innehav av ett sidant tillstind utesluter ju
inte straffrittsligt ansvar for tillstindshavaren, si léinge som tillstindet dr olagligt
och innehavaren kénde till denna rattsstridighet eller inte kunde vara omedveten om
den. Om det Kkriivs ett tillstind utesluter dessutom inte det faktum att tilistindet ar
lagenligt att ett straffrittsligt forfarande kan inledas mot en tilistdndshavare som inte
uppfyller alla specifika skyldigheter for det tillstindet eller andra relevanta rittsliga

forpliktelser som inte omfattas av tillstindet.

Dessutom bor aktorerna vidta nodvindiga atgérder for att folja de lagar och andra
forfattningar om miljoskydd som ar tillimpliga nér de utdvar respektive verksamhet, bland
annat genom att uppfylla sina skyldigheter enligt tillamplig EU-lagstiftning och nationell
lagstiftning vid forfaranden som reglerar dndringar eller uppdateringar av befintliga

tillstand.

Miljon bor skyddas i vid bemirkelse, i enlighet med artikel 3.3 i EU-fordraget och

artikel 191 i EUF-fordraget, och omfatta alla naturresurser — luft, vatten, mark, vilda djur
och vixter inklusive livsmiljoer — samt miljotjénster. Vissa brott i detta direktiv
inbegriper ett kvalitativt troskelvirde som kriaver att handlingen orsakar dodsfall
eller allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft, vatten eller markkvalitet eller
pa djur eller vixter. Eftersom sidana skador kan leda till skador pa den biologiska
mangfalden och ekosystemtjinsterna bor det kvalitativa troskelvirdet forstas i vid
bemiirkelse, inbegripet, i forekommande fall, viisentlig skada pa djur och vixter,

livsmiljoer och miljotjéinster.
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(9a)

[ (10)

I detta direktiv definieras bland annat ett brott som avser utslippande pa
marknaden, i strid med ett forbud eller ett annat krav som syftar till att skydda
miljon, av en produkt vars anvindning leder till att det i luft, mark eller vatten avges,
slipps ut eller infors material eller imnen eller joniserande strilning i en miangd som
orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller vésentlig skada pa
luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter. tiil foijd av att produkten
anvénds i stor skala. I detta sammanhang avser anvindning i stor skala den
kombinerade effekten av flera anvindares anvindning av produkten, oavsett deras
antal, sa linge brottet orsakar eller sannolikt kommer att orsaka skador p# miljon

eller méinniskors hilsa.

De accelererande klimatforandringarna, forlusten av biologisk méngfald och
miljoforstoringen, i kombination med pavisbara exempel pd deras ddesdigra verkningar,
har medfort att den grona omstéllningen har erkénts som var tids avgérande mal och en
fraga om réttvisa mellan generationerna. Darfor bor detta direktiv, i takt med att
unionslagstiftningen som omfattas av det utvecklas, dven tdcka all uppdaterad eller dndrad
unionslagstiftning som &r av relevans med avseende pa de brottsrekvisit som faststélls i
detta direktiv, nir skyldigheterna enligt unionsrétten forblir oférindrade i sak. Nar nya
rattsliga instrument forbjuder nya handlingar som &r skadliga f6r miljon bor detta direktiv
emellertid dndras sa att dven de nya allvarliga vertrddelserna av unionens

miljolagstiftning laggs till 1 brottskategorierna. |
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(11)

(11a)

(11b)

De kvalitativa och kvantitativa troskelvdarden som anvinds for att faststélla rekvisit for
miljobrott bor fortydligas genom tillhandahallande av en icke uttémmande forteckning
over omstindigheter som av de myndigheter som utreder och lagfor brott och domer
brottmal, i forekommande fall bor beaktas vid beddmningen av sadana troskelvirden. Det
skulle framja en enhetlig tillaimpning av direktivet och en effektivare bekdmpning av
miljobrott samt skapa rittssdkerhet. Trosklarna eller tillimpningen av dem bor emellertid

inte gora det orimligt svért utreda och lagfora brott eller doma i brottmal.

Om en olaglig handling, i enlighet med detta direktiv, som begéas uppsatligen orsakar
ett dodsfall, bor avsikten tolkas i enlighet med nationell lagstiftning. Vid
tillimpningen av detta direktiv skulle det dirfor kunna forstis som en avsikt att
doda, eller det skulle ocksia kunna omfatta en situation dér forovaren frivilligt och i
strid med en viss skyldighet har agerat, eller avstitt frin att agera, dock utan att
onska eller acceptera ett dodsfall som iind4 intriffat. Samma logik giller nir en
olaglig handling, i enlighet med detta direktiv, som begis uppséatligen orsakar

allvarlig personskada.

Nir det giller de brott som avses i detta direktiv bor begreppet atminstone grov

vardsloshet tolkas i enlighet med nationell lagstiftning.
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[(12)

(13)

[(14)

Vid straffrittsliga forfaranden och réittegdngar bor vederborlig hansyn tas till involveringen
av kriminella organisationer vars verksamhet inverkar negativt pd miljon. Vid de
straffrittsliga forfarandena bor korruption, penningtvitt, cyberbrottslighet och
dokumentbedrigeri samt — nér det giller affdrsverksamhet — gdrningsmannens avsikt att
maximera vinsterna eller minska kostnaderna om dessa uppkommer i samband med
miljobrott, tas upp. Dessa former av brottslighet dr ofta kopplade till allvarliga former av
miljobrottslighet och bor darfor inte behandlas isolerat. I detta avseende ar det sérskilt
oroande att vissa miljobrott tolereras eller aktivt stods av behoriga myndigheter eller
tjdnstemén under utdvandet av sitt offentliga uppdrag. I vissa fall kan detta till och med ta
formen av korruption. Exempel pa sddana beteenden ér att blunda for eller tiga om
overtradelser av miljoskyddslagar efter inspektioner, avsiktligt avsta fran inspektioner eller
kontroller, till exempel av huruvida villkoren i tillstandet iakttas av tillstindsinnehavaren,
besluta eller rosta for att utfdrda olagliga tillstdnd eller lagga fram falska eller osanna

positiva rapporter. |

Anstiftan av och medhjilp till brott som begés uppsétligt bor ocksa vara straffbart. Forsok
till ett brott som orsakar dodsfall eller allvarlig personskada, orsakar eller kan orsaka
vésentlig skada pd miljon eller pa annat sitt anses vara sirskilt skadligt bor ocksé utgora ett

brott, om det gors uppsatligen.

Pafoljderna for brotten bor vara effektiva, avskrackande och proportionella. Darfor bor
miniminivaer for det hogsta fangelsestraffet faststéllas for fysiska personer.
Kompletterande pafoljder anses ofta vara effektivare d4n ekonomiska pafoljder, sérskilt for
juridiska personer. Ytterligare pafoljder eller atgérder bor déarfor finnas tillgéngliga i
straffrittsliga forfaranden. Dessa bor omfatta skyldighet att dterstilla miljon, uteslutning
fran tillgang till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag och
koncessioner, samt dterkallande av tillstdnd och auktorisationer. Detta paverkar inte
domares eller domstolars ritt att i straffréttsliga forfaranden besluta om ldmpliga pafoljder

i de enskilda fallen.
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(15)

(16)

(17)

Juridiska personer bor ocksé hallas straffrattsligt ansvariga for miljobrott enligt detta
direktiv om sa foreskrivs i nationell lagstiftning. Medlemsstater vars nationella lagstiftning
inte foreskriver straffrattsligt ansvar for juridiska personer bor sikerstilla att deras
administrativa pafoljdssystem innehéller effektiva, avskrackande och proportionella
pafoljdstyper och pafdljdsnivaer i enlighet med detta direktiv for att uppna dess mal.
Juridiska personers ekonomiska stéllning bor beaktas for att sakerstilla att den utdomda

pafdljden ar avskriackande.

En ytterligare tillndrmning och effektivisering av nivaerna pd de paféljder som utdéms 1
praktiken bor fridmjas genom att det infors gemensamma forsvarande omstindigheter som
aterspeglar brottens allvar. Om ett dodsfall eller en allvarlig personskada har orsakats och
dessa omsténdigheter inte redan dr brottsrekvisit, kan dessa betraktas som forsvarande
omstandigheter. Om ett miljobrott orsakar betydande och oaterkallelig eller langvarig
skada pé ett helt ekosystem, bor detta pa samma sétt utgdra en forsvrande omsténdighet
pa grund av dess allvar, vilket dven géller fall jimforbara med ekocid. Eftersom de olagliga
vinster eller utgifter som kan genereras respektive undvikas genom miljobrott ar ett viktigt
incitament for brottslingar, bor dessa beaktas vid faststdllandet av lamplig pafoljdsniva i de

enskilda fallen.

Om brotten &r av fortlopande karaktir, bor de fis att upphora s snart som mojligt. Om

girningsmannen har gjort ekonomiska vinster bor dessa vinster forverkas.
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(18)

(19)

(20)

21

Detta direktiv bor in paverka tilldimpningen av nationella straffrittsliga allménna regler och
principer om meddelande av fillande domar och om tillimpning och verkstillighet av

pafoljder i enlighet med de faktiska omstédndigheterna 1 varje enskilt fall.

Medlemsstaterna bor faststilla regler om preskriptionstider som dr nodvéndiga for att gora
det mgjligt for dem att effektivt bekdmpa miljobrott, utan att det paverkar tillimpningen av
nationella bestimmelser som inte faststiller preskriptionstider for utredning och lagforing

av brott och verkstéllighet av pafoljder.

Skyldigheterna enligt detta direktiv att foreskriva straffrittsliga pafoljder bor inte undanta
medlemsstaterna fran skyldigheten att foreskriva administrativa pafoljder och andra
atgérder 1 den nationella lagstiftningen for dvertrddelser som faststélls 1 unionens

miljolagstiftning.

Medlemsstaterna bor tydligt faststélla tillimpningsomradet for administrativ och
straffrittslig brottsbekdmpning nér det géller miljobrott i enlighet med sin nationella
lagstiftning. Vid tillimpningen av den nationella lagstiftning som inforlivar detta direktiv
bor medlemsstaterna sikerstélla att principerna i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, inbegripet principen om ne bis in idem, beaktas vid

utdémandet av straffrittsliga och administrativa pafoljder.

9374/22

mhe/em/msu/TF/he 16

JAL2 LIMITE SV



(22)

(23)

(24)

(25)

Dessutom bor rittsliga och administrativa myndigheter 1 medlemsstaterna ha en rad
straffréttsliga pafoljder och andra atgérder till sitt forfogande for att bemdta olika typer av
brottsliga handlingar pa ett skraddarsytt och effektivt sétt.

I synnerhet med tanke pa rorligheten hos de personer som utfér sddana olagliga handlingar
som omfattas av detta direktiv, i kombination med brottens grinsoverskridande karaktir
och mojligheten till gransoverskridande utredningar, bor medlemsstaterna faststélla sin

jurisdiktion for att effektivt motverka sadana handlingar.

Miljobrotten skadar naturen och samhallet. Mdnniskor som anmaler vertradelser av
unionens miljolagstiftning gagnar genom sitt agerande allménintresset. De spelar en
nyckelroll nér det géller att avsldja och forhindra sddana dvertrddelser och bidrar pa sa sitt
till att skydda samhéllets vélfard. Enskilda personer som har kontakt med en organisation
inom sin arbetsrelaterade verksamhet ér ofta de forsta som far vetskap om hot mot eller
skada for det allménna intresset och miljon. Personer som rapporterar om oegentligheter
kallas visselblasare. Potentiella visselblasare avskricks ofta fran att rapportera om sina
farhagor eller misstankar av riadsla for repressalier. Sddana personer bor omfattas av ett
balanserat och effektivt skydd for visselblasare som faststills i Europaparlamentets och

radets direktiv (EU) 2019/1937°.

Aven andra personer kan besitta virdefull information om potentiella miljébrott. Det kan
rora sig om medlemmar 1 den berdrda gruppen eller samhéllsmedlemmar som é&r aktiva
inom miljéskydd. Personer som anmaéler miljobrott och personer som samarbetar vid
bekdmpningen av sddana brott bor ges nddvéandigt stdd och bistdnd i samband med
straffrattsliga forfaranden, sa att de inte missgynnas av att samarbeta, utan fir stod och
hjélp. Dessa personer bor ocksé skyddas fran att trakasseras eller att utsittas for otillborlig
lagforing for att de rapporterar om sddana brott eller samarbetar i de straffrattsliga

forfarandena.

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd
for personer som rapporterar om overtrddelser av unionsrétten (EUT L 305, 26.11.2019,
s. 17).
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(26)

27)

(28)

Eftersom naturen inte kan foretrdda sig sjdlv som brottsoffer i straffrittsliga forfaranden,
bor de medlemmar av den berdrda allménheten, enligt definitionen i detta direktiv med
beaktande av artiklarna 2.5 och 9.3 i Arhuskonventionen!?, ha méjlighet att foretrida
miljon som en kollektiv nyttighet, inom medlemsstaternas rittsliga ram och i enlighet med

relevanta forfaranderegler.

Brist pa resurser och brottsbekdmpande befogenheter for nationeila myndigheter som
uppticker, utreder, lagfor eller domer 1 miljobrott skapar hinder for att effektivt forebygga
och bestraffa miljobrott. Framfor allt kan bristen pa resurser hindra myndigheterna fran att
overhuvudtaget vidta atgérder eller begrénsa deras verkstallighetsétgarder, vilket gor det
mojligt for gdrningsménnen att undga ansvar eller kan leda till att de far ett straff som inte
motsvarar brottets allvar. Darfor bor minimikriterier for resurser och

verkstillighetsbefogenheter faststéllas.

For att brottsbekdmpningskedjan ska fungera effektivt krdvs en rad specialistkunskaper.
Eftersom miljobrott innebédr komplexa utmaningar och den tekniska karaktiren hos sédana
brott kriver ett sektorsdvergripande tillvigagangssétt, krdvs en hog niva av juridisk
kunskap och teknisk expertis samt en hog utbildnings- och specialiseringsniva inom alla
relevanta behdriga myndigheter. Medlemsstaterna bor tillhandahélla [dmplig utbildning for
dem som ansvarar for att upptécka, utreda och lagféra miljobrott eller doma 1
miljobrottmal. For att maximera professionalismen och effektiviteten i
brottsbekdmpningskedjan bor medlemsstaterna ocksa overvéga att utse specialiserade
utredningsenheter, dklagare och brottmalsdomare for att handldgga miljobrottmal.
Allménna brottmalsdomstolar skulle kunna inrétta specialiserade avdelningar. Teknisk
expertis bor goras tillganglig for alla berérda myndigheter med ansvar for

brottsbekdmpning.

10 Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas (UNECE) konvention av den
25 juni 1998 om tillgéng till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och
tillgang till rattslig provning 1 miljofrégor.
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(29)

(30)

€2))

For att sdkerstélla en framgangsrik brottsbekdmpning bér medlemsstaterna tillhandahalla
effektiva utredningsverktyg for miljobrott, sdésom de som finns i1 deras nationella
lagstiftning for att bekdmpa organiserad brottslighet eller andra grova brott. Dessa verktyg
bor bland annat omfatta avlyssning, 6vervakning inklusive elektronisk 6vervakning,
kontrollerade leveranser, 6vervakning av bankkonton och andra finansiella
utredningsverktyg. Dessa verktyg bor tilldmpas i enlighet med proportionalitetsprincipen
och med full respekt for Europeiska unionens stadga om de grundlaggande réttigheterna. 1
enlighet med nationell lagstiftning bor arten av de brott som utreds och deras allvar
motivera anvidndningen av dessa utredningsverktyg. Ritten till skydd for personuppgifter

ska respekteras.

For att sékerstilla ett effektivt, integrerat och enhetligt system for brottsbekdmpning som
rymmer administrativa, civilrittsliga och straffrittsliga atgirder bor medlemsstaterna
organisera samarbete och kommunikation internt mellan alla aktorer ldngs de
administrativa och straffrittsliga brottsbekdmpningskedjorna och mellan de aktorer som
utdomer straff och de som beslutar om avhjilpande atgéirder. I enlighet med tillampliga
regler bor medlemsstaterna ocksa samarbeta genom EU-byraer, sérskilt Eurojust och
Europol, samt med EU-organ, déribland Europeiska dklagarmyndigheten (EPPO) och
Europeiska byran for bedrégeribekdmpning (Olaf), inom deras respektive

behorighetsomraden.

For att sdkerstélla en enhetlig strategi for bekdmpning av miljobrott bor medlemsstaterna
anta, offentliggdra och regelbundet se ver en nationell strategi for bekdmpning av
miljobrott, 1 vilken de faststdller mil, prioriteringar och de motsvarande dtgirder och

resurser som behovs.
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(32)

(33)

(34)

For att effektivt bekdmpa de brott som avses 1 detta direktiv dr det nodvéandigt att
medlemsstaternas behoriga myndigheter samlar in korrekta, enhetliga och jaimforbara
uppgifter om omfattningen av och trenderna nir det géller miljobrott samt insatserna for att
bekédmpa dem och resultaten av dessa. Dessa uppgifter bor anvéndas for att utarbeta
statistik som ska ligga till grund for den operativa och strategiska planeringen av
brottsbekdmpande atgarder samt for att ge information till medborgarna. Medlemsstaterna
bor samla in relevanta statistiska uppgifter om miljobrott och rapportera dem till
kommissionen. Kommissionen bor regelbundet bedoma resultaten pa grundval av de

uppgifter som ldmnats av medlemsstaterna och offentliggdra dem.

De statistiska uppgifter om miljobrott som samlas in enligt detta direktiv bor vara
jdmforbara mellan medlemsstaterna och samlas in pa grundval av gemensamma
miniminormer. I syfte att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststélla det standardformat
1 vilket statistiska uppgifter ska dverforas. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011M.

Skyldigheterna enligt detta direktiv paverkar inte unionslagstiftningen om processuella
rittigheter 1 straffréttsliga forfaranden. Vid genomférandet av detta direktiv bor
medlemsstaterna sikerstélla att missténktas eller tilltalades processuella réttigheter 1

straffrittsliga forfaranden respekteras fullt ut.

11

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(35)

(37)

[ (38)

Alternativ — Stryk ett alternativ enligt IRL-alternativet:

[icke-deltagande:] 1 enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade
kungarikets och Irlands stéllning med avseende pd omradet med frihet, sdkerhet och
rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 4 1 det protokollet, deltar Irland inte 1 antagandet av detta direktiv, som inte &r

bindande fo6r eller tillampligt pa Irland. ELLER

[deltagande:] 1 enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Fdrenade
kungarikets och Irlands stillning med avseende pa omradet med frihet, sikerhet och
rattvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, har Irland genom en skrivelse meddelat

att det Onskar delta i antagandet och tillimpningen av detta direktiv. |

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG!? kompletterades genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/123/EG!3 med bestdmmelser om brott och
pafoljder for utslépp av fororenande &mnen orsakade av fartyg. S&dana brott och pafoljder
bor omfattas av detta direktiv. For medlemsstater som deltar i antagandet av detta direktiv
bor darfor direktiv 2009/123/EG erséttas i enlighet med detta. Av konsekvensskiil, och
eftersom [vissa] medlemsstater kommer att fortséitta att vara bundna av direktiv
2009/123/EG, ir det dock nodvindigt att fortsiitta att hinvisa till direktiv 2005/35/EG
och till direktiv 2009/123/EG om indring av det direktivet, nir det galler brott i

samband med utslipp av fororenande imnen orsakade av fartyg.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 1 protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som

darfor inte dr bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

12

13

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om
fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for overtradelser

(EUT L 255, 30.9.2005, s. 11).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/123/EG av den 21 oktober 2009 om &ndring av
direktiv 2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for
overtradelser (EUT L 280, 27.10.2009, s. 52).
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(39) Eftersom maélen for direktivet, nimligen att faststdlla gemensamma rekvisit for miljobrott
och sékerstilla tillgang till effektiva, avskrackande och proportionella paféljder for
allvarliga miljobrott, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pa grund av detta direktivs omfattning och verkningar, béttre kan uppnas pé
unionsniva, kan unionen i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen vidta atgérder. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gér direktivet inte utéver vad som ar nédviandigt for att uppna detta mal.

(40) Detta direktiv stér i overensstimmelse med de grundlaggande réttigheter och iakttar de
principer som erkédnns sdrskilt i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna, daribland skydd av personuppgifter, yttrandefrihet och informationstrihet,
néringsfrihet, ritt till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol, presumtion for
oskuld och ritt till forsvar, principerna om laglighet och proportionalitet i frdga om brott
och straff samt ritt att inte bli domd eller straffad tva génger for samma brott. Detta
direktiv syftar till att sdkerstilla att dessa réttigheter och principer iakttas fullt ut och bor

genomforas i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Innehall

Genom detta direktiv faststills minimiregler om faststéllande av brottsrekvisit och pafdljder som
syftar till ett effektivare miljoskydd. |
Artikel 2

Definitioner

1. De termer som i detta direktiv anvinds for att definiera de brott som anges i artikel 3.2 och
3.3 ska i tilliimpliga fall tolkas i enlighet med definitionerna i de rittsakter som avses i

artikel 3.1 a eller b.
2. I detta direktiv géller f6ljande andra definitioner:
(1) [...]

[.]
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2) L9019

a) [...] juridisk person: varje réttssubjekt som har denna status enligt tillimplig nationell
lagstiftning, med undantag for stater eller offentliga organ vid utdvandet av offentliga
maktbefogenheter samt offentliga internationella organisationer. den berdrda

allménheten:

[(4) den berorda allmdnheten: de personer som berors eller kan berdras av de brott som avses i
artiklarna 3 eller 4. Vid tillimpningen av denna definition ska personer som har ett
tillrackligt intresse av en rittighet eller hdvdar att en rattighet krinks samt icke-statliga
organisationer som frimjar miljéskydd och som uppfyller alla proportionerliga krav enligt

nationell lagstiftning anses ha ett sddant intresse. brottsoffer:

(5) brottsoffer: brottsoffer i den mening som avses i artikel 2.1 a i Europaparlamentets och

radets direktiv 2012/29/EU6. ]

4]

15 [...]
16 Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om

faststillande av miniminormer for brottsoffers rittigheter och for stdd till och skydd av dem
samt om erséttande av radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012, s. 57).

9374/22 mhe/em/msu/TF/he 24
JAL2 LIMITE SV



Artikel 3
Brott

1. Medlemsstaterna ska séikerstiilla att de handlingar som avses i punkt 2 och 3 utgor

straffbara girningar nir de ir olagliga.

I detta direktiv avses med ”olaglig” handling varje handling som innebir en

overtridelse av

a) unionslagstiftning som syftar till att uppna ett av mélen for unionens miljopolitik

enligt artikel 191.1 i EUF-fordraget,

b) en medlemsstats lag eller annan forfattning eller ett beslut som en behorig
myndighet i en medlemsstat fattat och som ger verkan 4t den unionslagstiftning som

avses iled a.

2.[...] Medlemsstaterna ska sékerstélla att foljande handlingar utgér straffbara garningar nér de

[...] utfors uppsatligen:

a)  Atti luft, mark eller vatten avge, sldppa ut eller inféra material eller &mnen eller
joniserande stralning i en mingd som orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada, eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur

eller vaxter.

b)  Att, i strid med ett forbud eller ett annat krav som syftar till att skydda miljon,
pa marknaden sldppa ut en produkt vars anvindning leder till att det i luft, mark
eller vatten avges, slipps ut eller infors material eller imnen eller joniserande
stralning som[...] orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller
vésentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller véxter till f61jd

av att produkten anvénds 1 stor skala.
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c) Atttillverka, slappa ut eller tillhandahalla pa marknaden, importera, exportera
eller anvdnda &mnen, som sddana eller ingdende 1 blandningar eller i varor,

inbegripet som tillsats, nér

i)  denna [...] handling ir begransad enligt avdelning VIII i och bilaga XVII till
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006'7, eller

i1)  denna [...] handling &r forbjuden enligt avdelning VII i férordning
(EG) nr 1907/2006, eller

iii) denna [...] handling inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1107/2009'8, eller

iv)  denna [...] handling inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och ridets

forordning (EG) nr 528/2012", eller

17

18

19

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvirdering, godkdnnande och begransning av kemikalier (Reach), inrdttande
av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphédvande av
radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt
radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG,
93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden och om upphivande av radets

direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahallande p& marknaden och anvéndning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012,
s. 1).
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v)  denna [...] handling omfattas av Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1272/20082°, eller

vi) denna [...] handling ar forbjuden enligt bilaga I till Europaparlamentets och

rédets forordning (EU) 2019/102121,

och den orsakar eller kan orsaka dddsfall eller allvarlig personskada, eller viasentlig

skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vaxter.

ca) Att tillverka, anvinda, lagra, importera eller exportera kvicksilver,
kvicksilverforeningar och blandningar av kvicksilver och produkter med tillsatt
kvicksilver, i strid med kraven i Europaparlamentets och riadets forordning
(EU) 2017/852, som orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada, eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa

djur eller vixter.

d)  For exploatoren av ett projekt, i enlighet med definitionen i artikel 1.2 b i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU?%, att genomfora sddana
projekt som avses i artiklarna 1.2 a, 4.1 och 4.2 i det direktivet och som anges i
bilaga I eller II till det direktivet [...]*3,utan tillstdnd [...], och vilka orsakar eller kan
orsaka védsentlig skada pa luft- eller markkvaliteten eller [...] vattenstatusen eller

pa djur eller vixter.

20 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om
klassificering, markning och férpackning av @mnen och blandningar, dndring och
upphdvande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt dndring av férordning
(EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).

A Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om
langlivade organiska fororeningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45).

= Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012, s. 1).

3]
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e)  Attsamla in, transportera, dtervinna eller bortskaffa avfall, 6vervaka sadan
verksamhet och efterbehandla platser f6r bortskaffande av avfall, inbegripet atgéarder

som en handlare eller méklare vidtar (avfallshantering), nér [...] en sadan handling

1)  galler farligt avfall enligt definitionen 1 artikel 3.2 i Europaparlamentets och

radets direktiv 2008/98/EG?* och niir den avser en icke forsumbar mingd,

i1)  ror annat avfall 4n det som avses i led i och orsakar eller kan orsaka dddsfall
eller allvarlig personskada, eller vasentlig skada pa luft-, mark- eller

vattenkvaliteten eller pa djur eller véxter.

f)  Att transportera avfall, inom tillimpningsomradet for artikel 2.35 1
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1013/200625, nir en icke
forsumbar miangd omfattas av sddan transport, oavsett om det ror sig om en enstaka

transport eller om flera transporter som forefaller kopplade till varandra.

g)  For dgaren, enligt definitionen i artikel 3.1.14 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 1257/2013%, till ett fartyg som omfattas av den
forordningens tillimpningsomrade, att dtervinna ett fartyg[...]*’[...] utan att de
krav som avses i [...] artikel 6.2 a i den forordningen, dér det foreskrivs att
atervinning ska ske vid fartygsatervinningsanliggningar som finns upptagna pa

den europeiska forteckningen enligt artikel 16 i den forordningen.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphivande av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om
transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november
2013 om atervinning av fartyg och om éndring av féorordning (EG) nr 1013/2006 och
direktiv 2009/16/EG (EUT L 330 10.12.2013, s. 1).

7]

25

26
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h)  Attsldppa ut fororenande dmnen fran fartyg enligt artikel 4.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2005/35/EG?8 [...] i ndgot av de omraden som avses i artikel 3.1 i
det direktivet, fran ett fartyg som omfattas av artikel 3.2 i det direktivet. Denna
punkt ska inte tillimpas pa de situationer som beskrivs i [...] artikel 5 i det
direktivet. Denna punkt [...] ska inte heller tillampas pa mindre fall, dir den
utforda handlingen [...] inte orsakar en forsdmring av vattenkvaliteten, sdvida inte
upprepade mindre fall [...] tillsammans leder till forsdmrad vattenkvalitet, Aven om

de inte gor det var for sig.

8 Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om

fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for Gvertradelser
(EUT L 255, 30.9.2005, s. 11).
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1)  Att[...] driva eller stinga [...] en anldggning dér farlig verksamhet bedrivs eller dar
farliga &mnen [...] eller [...] blandningar forvaras cller anvinds, om en sadan
handling och sddan farlig verksamhet eller sidana farliga imnen eller
blandningar omfattas av Europaparlamentets och rddets direktiv
2012/18/EU? [...] eller Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU3 [...] 31
och om en sddan handling [...] orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur
eller vixter. [Om ett direktiv om dndring av Europaparlamentets och rddets
direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade
atgirder for att forebygga och begriinsa fororeningar) och rddets direktiv
1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall antas fore detta direktiv,

ska led i ersiittas med ett brott som omfattas av det direktivet.]

ia) Att uppfora, driva och nedmontera en anliiggning, om en sidan handling och en
sddan anliggning omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv
2013/30/EU>2, och om en siddan handling orsakar eller kan orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten

eller pa djur eller vixter.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2012/18/EU av den 4 juli 2012 om atgérder for att

forebygga och begrinsa faran for allvarliga olyckshdndelser dér farliga &mnen ingdr och om

andring och senare upphdvande av radets direktiv 96/82/EG Text av betydelse for EES

(EUT L 197, 24.7.2012, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om

industriutslapp (samordnade dtgérder for att forebygga och begrinsa féroreningar)

(EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).

31 [...]

32 Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/30/EU av den 12 juni 2013 om sédkerhet for
olje- och gasverksambhet till havs och om éndring av direktiv 2004/35/EG (EUT L 178,
28.6.2013, s. 66).

30
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1 Att tillverka, producera, bearbeta, hantera, anvdnda, inneha, forvara, transportera,
importera, exportera eller bortskaffa radioaktivt material eller radioaktiva imnen,
om en sidan handling och sidant material eller &mne [...] omfattas av ridets
direktiv 2013/59/Euratom®3[...] eller radets direktiv 2014/87/Euratom® [...]3%, och
om en siadan handling [...] orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig
personskada, eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur

eller vaxter.

k)  Attiden mening som avses i direktiv 2000/60/EG>° ta ut ytvatten eller grundvatten
pa ett sédtt som orsakar eller kan orsaka betydande skada pa ytvattenférekomsters

ekologiska status eller potential eller pd grundvattenforekomsters kvantitativa status.

1)  Attavliva, destruera, ta, inneha, sdlja eller till forsdljning utbjuda ett eller flera
exemplar av arter av vilda djur eller véixter som fortecknas i bilaga IV [...] eller V
(om arterna 1 bilaga V omfattas av samma bestdmmelser som de som antagits for
arter i bilaga IV) till rddets direktiv 92/43/EEG?” och de arter som avses i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG38, utom i de fall d4 handlingen

avser en forsumbar mingd sadana exemplar.

3 Rédets direktiv 2013/59/Euratom av den 5 december 2013 om faststdllande av
grundldggande sdkerhetsnormer for skydd mot de faror som uppstér till f6ljd av exponering
for joniserande stralning, och om upphivande av direktiven 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom och 2003/122/Euratom (EUT L 13,
17.1.2014, s. 1).

34 Radets direktiv 2014/87/Euratom av den 8 juli 2014 om &ndring av direktiv
2009/71/Euratom om upprittande av ett gemenskapsramverk for karnsdkerhet vid
kérntekniska anldggningar (EUT L 219, 25.7.2014, s. 42).

33 [...]

36 Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprittande av en ram for gemenskapens itgirder pa vattenpolitikens omride
(EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

37 Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur
och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

38 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda figlar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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m) Att handla med exemplar av arter av vilda djur eller vaxter eller delar av eller
produkter dirav som fortecknas i bilagorna A och B till rddets forordning
(EG) nr 338/97%, utom i de fall d& handlingen avser en forsumbar mingd sddana

exemplar.

n)  Att pa unionsmarknaden slidppa ut [...] timmer frén olaglig avverkning eller av
trdvaror som hirror frin sidant timmer, i strid med de forbud och skyldigheter
som avses i artikel 4.1 i [...] Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 995/20104°, utom i de fall d4 handlingen avser en forsumbar mingd. [Om en
forordning om utsldppande pa unionsmarknaden samt export fran unionen av vissa
varor och produkter med anknytning till avskogning och skogsforstorelse och om
upphdvande av forordning (EU) nr 995/2010 antas fore detta direktiv, ska led n

ersdttas med ett brott som omfattas av artikel 3 i den férordningen.]

0)  Att genom nigon form av handling orsaka en forsdmring av en livsmiljd, eller en
storning av djurarter som anges i bilaga II a) i radets direktiv 92/43/EEG*!,
inom ett skyddat omrade, i den mening som avses i artikel 6.2 i det [...] direktivet
[...]*, nir denna férsimring eller storning ir betydande. livsmiljé inom ett
skyddsomrdde: varje livsmiljo for en art for vilken ett omrade ir klassificerat
som ett sirskilt skyddsomréide enligt artikel 4.1 eller 4.2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/147/EG®* eller varje naturlig livsmiljé eller livsmiljo
for en art for vilken ett omrade ir utsett till sirskilt bevarandeomrade i enlighet
med artikel 4.4 i rddets direktiv 92/43/EEG eller for vilken ett omride har
angetts som ett omrade av gemenskapsintresse i enlighet med artikel 4.2 i radets

direktiv 92/43/EEG.

39

40

41

42
43

Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur
och vixter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om
faststidllande av skyldigheter for verksamhetsutovare som sldpper ut timmer och tridvaror pa
marknaden (EUT L 295, 12.11.2010, s. 23).

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

[...]

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda figlar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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p)

q)

Att fora in till unionens territorium, slippa ut pa marknaden, halla, foda upp,
transportera, anvinda, utbyta, ge tillstind att reproducera, odla eller kultivera,

sitta ut i miljon eller sprida invasiva frimmande arter av unionsbetydelse nir

1) handlingen bryter mot de restriktioner som anges i artikel 7.1 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1143/2014* och orsakar
eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller visentlig skada

pé luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter,

i1)  handlingen bryter mot ett villkor for utfirdande av tillstand enligt artikel & eller
av godkdnnande enligt artikel 9 1 férordning (EU) nr 1143/2014 och orsakar
eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller véasentlig skada pa

luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter.

Att producera, slédppa ut pad marknaden, importera, exporteral...] eller

anvindal...] ozonnedbrytande &mnen enligt definitionen i artikel 3.4 1
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1005/2009* eller producera,
slippa ut paA marknaden, importera eller exportera produkter och utrustning som
innehéller eller 4r beroende av sddana dmnen. [Om en forordning om
ozonnedbrytande dmnen och om upphdvande av forordning (EG) nr 1005/2009
antas fore detta direktiv ska led q ersiittas med ett brott som omfattas av den

forordningen.)

44

45

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om
forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter
(EUT L 317, 4.11.2014, s. 35).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om
dmnen som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).
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Att [...] sldppa ut pd marknaden, importera, [...] anvdnda [...] [...] eller avge
fluorerade vixthusgaser enligt definitionen 1 artikel 2.1 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 517/201446 eller sléippa ut p4 marknaden eller
importera produkter och utrustning som innehaller eller dr beroende av sddana
gaser. [Om en forordning om fluorerade vixthusgaser och om dandring av
direktiv 2019/1937 och upphdivande av forordning 517/2014 antas fore detta

direktiv ska led r ersiittas med ett brott som omfattas av den forordningen.)

3.[...] Medlemsstaterna ska sékerstilla att de handlingar som avses i punkt 2 a, b, ¢, ¢a, [...] e, f, h,

1,ia, j, k, I, m, n, o, [...] q och r ocksa utgor straffbara gédrningar, om de begas dtminstone av grov

oaktsamhet.

4. [...] For att bedoma om skadan eller den skada som kan uppsta ar visentlig [...] i den mening

som avses i punkt [...] 2 a-d, e/, 1, ia, j, k, p i och p ii, ska i forekommande fall en eller flera av

foljande faktorer beaktas:

a) Den péverkade miljons ursprungliga tillstand.

b) Om skadan har lang, medellang eller kort varaktighet.

[.]

¢) [...] Skadans utbredning.

d) [...] Skadans reversibilitet.

46

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om

fluorerade vixthusgaser och om upphdvande av férordning (EG) nr 842/2006 (EUT L 150,
20.5.2014, s. 195).
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5.[...] For att bedoma om verksamheten kan orsaka skada pa luftkvaliteten, markkvaliteten eller
vattenkvaliteten eller vattenstatusen eller pa djur eller véxter [...] i den mening som avses i punkt
[...] 2 a-d, eii, i, ia, j, k, p i och p ii, ska i forekommande fall en eller flera av foljande faktorer

beaktas:

a) Handlingen avser en verksamhet som anses vara riskabel eller farlig for miljon eller

ménniskors hilsa, och kriver ett tillstind som inte har erhéllits eller foljts.

b) I vilken utstrickning de vérden, parametrar eller granser som foreskrivs i [...] en av de
akter som anges i punkt 1 a eller 1 b eller i ett tillstdind som utfardats tor verksamheten

overskrids.

¢) Om materialet eller &mnet klassificeras som farligt eller pd annat sétt fortecknas som

skadligt for miljon eller ménniskors hélsa.

6. [...] For att bedoma om méngden ar forsumbar eller icke forsumbar [...] i den mening som
avses i punkt [...] 2 e i, f, ], m och n, ska i forekommande fall en eller flera av foljande faktorer

beaktas:
a) Antalet foremal som omfattas av brottet.

b) I vilken utstrackning [...] ett foreskrivet troskelvérde, varde eller ndgon annan
obligatorisk parameter som foreskrivs i nigon av de akter som fortecknas i punkt 1 a

eller b overskrids.
c¢) Den berorda djur- eller vixtartens bevarandestatus.

d) Kostnad for terstdllande av miljoskadan, om den édr kvantifierbar.
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Artikel 4
Anstiftan, medhjdlp och forsok

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att anstiftan av och medhjilp till att bega de uppsatligen

utforda straffbara gérningar som avses i artikel 3.2][...] utgor en straffbar garning.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgérder for att sdkerstélla att forsok att uppsatligen bega
nagon av de straffbara gidrningar som avses i artikel 3.2|...] a, b, ¢, ¢ca, [...Je, f, h, 1, ia, j, k, m, n, p i,

p ii, q ochr[...], om det gors uppsatligen, &r straftbart.
[Artikel 5
Pafoljder for fysiska personer

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nodvéndiga for att sdkerstélla att de brott
som avses i artiklarna 3 och 4 beldggs med effektiva, proportionella och avskrickande

straffrattsliga pafoljder.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgérder for att sdkerstélla att de brott som avses i
artikel 3 &dr belagda med ett maximistraff pd minst tio ars fangelse, om de orsakar eller kan

orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

3. Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgarder for att sdkerstélla att de brott som avses i

artikel 3.1 a—j, n, q och r &r belagda med ett maximistraff pa minst sex ars fangelse.

4. Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga dtgarder for att sékerstélla att de brott som avses 1

artikel 3.1 k, 1, m, o och p ar belagda med ett maximistraff pd minst fyra ars fangelse.
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5. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgarder for att sakerstilla att fysiska personer som
begatt de brott som avses 1 artiklarna 3 och 4 kan bli foremal for ytterligare sanktioner eller

atgdrder, som ska inbegripa
a)  skyldighet att aterstélla miljon inom en viss tidsperiod,
b)  boter,

c) tillféllig eller permanent uteslutning fran tillgéng till offentlig finansiering, inklusive

anbudsforfaranden, bidrag och forméner,
d)  forbud mot att leda anldggningar av den typ som anvindes for att bega brottet,

e) aterkallande av tillstdnd och auktorisationer att bedriva sadana verksamheter som

ledde till att brottet begicks,
f)  tillfilliga forbud mot att stélla upp i val till eller kandidera till en offentlig tjanst,

g)  offentliggdrande pd nationell niva eller unionsniva av det rittsliga beslut som ligger

till grund f6r domen eller for de pafoljder eller dtgarder som tilldmpats.

Artikel 6

Juridiska personers ansvar

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att juridiska personer kan stillas till ansvar for sddana
brott som avses i artiklarna 3 och 4 och som begatts till forman for dessa juridiska personer
av en person som agerat antingen enskilt eller som en del av den juridiska personens
organisation och som har en ledande stéllning inom den juridiska personens organisation

grundad pa

a)  behorighet att foretrdda den juridiska personen,
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b)  befogenhet att fatta beslut pa den juridiska personens vignar,
c)  befogenhet att utova kontroll inom den juridiska personen.

2. Medlemsstaterna ska ocksé sékerstélla att juridiska personer kan stillas till ansvar nér
brister 1 6vervakning eller kontroll som ska utféras av en sddan person som avses i1 punkt 1
har gjort det mojligt for en person som ar understilld den juridiska personen att till dennas

forman bega ett brott som avses i artiklarna 3 och 4.

3. Juridiska personers ansvar enligt punkterna 1 och 2 ska inte utesluta lagforing av fysiska
personer som dr gdrningsmén vid, anstiftare av eller medhjélpare till de brott som avses 1

artiklarna 3 och 4.
Artikel 7
Pafoljder for juridiska personer

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nédvindiga for att sdkerstélla att juridiska
personer som stillts till ansvar i enlighet med artikel 6.1 kan bli foremal {or effektiva,

proportionella och avskrickande pafoljder.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgirder for att sdkerstélla att pafoljderna eller
atgdrderna for juridiska personer som enligt artikel 6.1 4r ansvariga for de brott som avses i

artiklarna 3 och 4 ska omfatta

a)  botesstraff och administrativa avgifter,

b)  skyldighet att aterstélla miljon inom en viss period,
c) frantagande av ritt till offentliga formaner eller stod,

d) tillféllig uteslutning fran tillgdng till offentlig finansiering, inklusive

anbudsforfaranden, bidrag och koncessioner,
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e) tillfalligt eller permanent néringsforbud,

f)  aterkallande av tillstand och auktorisationer att bedriva sadana verksamheter som

ledde till att brottet begicks,
g)  rittslig 6vervakning,
h)  rattsligt beslut om upplésning av verksamheten,

1)  tillféllig eller permanent stingning av de anldggningar som har anvénts for att bega

brottet,

J)  skyldighet for foretag att infora system for tillborlig aktsamhet for att forbéttra

efterlevnaden av miljonormerna,

k)  offentliggdrande av det rittsliga beslut som ligger till grund for domen eller for de

pafoljder eller atgarder som tillimpats.

3. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nédvindiga for att sdkerstélla att en juridisk
person som har stéllts till ansvar i enlighet med artikel 6.2 kan bli foremél for effektiva,

proportionella och avskrickande pafoljder eller atgirder.

4. Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgirder for att sdkerstélla att de brott som avses i
artikel 3.1 a—j, n, q och r beldggs med boter, vars hogsta grans ska vara minst 5 % av den
juridiska personens [/foretagets] totala globala omséttning under det rdkenskapsar som

foregar botesbeslutet.

5. Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgirder for att sdkerstélla att de brott som avses i
artikel 3.1 k, 1, m, o och p beldggs med boter, vars hogsta grins ska vara minst 3 % av den
juridiska personens [/foretagets] totala globala omséttning under det rikenskapsar som

foregér botesbeslutet.
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Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att sdkerstdlla att de olagliga vinster som hérror
fran brottet och den juridiska personens drliga omsittning beaktas nér ett beslut fattas om

lamplig botesniva i enlighet med punkt 1.

Artikel 8

Forsvarande omstindigheter

Om f6ljande omsténdigheter inte redan ingar i brottsrekvisiten for de brott som avses i artikel 3, ska

medlemsstaterna, med avseende pa de relevanta brott som avses i artiklarna 3 och 4, vidta

nodvéndiga atgdrder for att sidkerstilla att det ska ses som en forsvirande omstindighet att

a) brottet har orsakat dodsfall eller allvarlig personskada,

b) brottet har orsakat forstorelse eller oaterkallelig eller langvarig vasentlig skada pa ett
ekosystem,

C) brottet begicks inom ramen for en kriminell organisation i den mening som avses i
rambeslut 2008/841/RIF47,

d) brottet begicks med anvidndande av falska eller forfalskade handlingar,

e) brottet begicks av en offentlig tjansteman i samband med dennes utovande av sitt uppdrag,

f) garningsmannen har begatt liknande tidigare dvertradelser av miljolagstiftningen,

g) brottet genererade eller forvantades generera betydande ekonomiska fordelar eller ledde till
undvikande av betydande kostnader, direkt eller indirekt.

47 Rédets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad

brottslighet, EUT L 300, 11.11.2008, p. 42.
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h)

)

girningsmannens handlingar medfér miljoskadeansvar, men girningsmannen uppfyller

inte sin skyldighet att vidta avhjilpande atgérder enligt artikel 6 1 direktiv 2004/35/EG*3.

garningsmannen bistér inte inspektionsmyndigheter och andra tillsynsmyndigheter nér

detta kravs enligt lag,

girningsmannen hindrar aktivt inspektioner, tullkontroller eller utredningar, eller

skrammer eller stor vittnen eller klagande.

Artikel 9

Formildrande omstdndigheter

Medlemsstaterna ska vidta nddvéndiga atgérder for att, med avseende pé de relevanta brott som

avses 1 artiklarna 3 och 4, sékerstilla att det far ses som formildrande omstandigheter att

a) garningsmannen aterstiller naturen till sitt tidigare skick,
b) girningsmannen forser de administrativa eller réttsliga myndigheterna med uppgifter som
de inte skulle ha kunnat erhalla pa annat sitt och som hjélper dem att
1) identifiera eller vicka atal mot dvriga garningsmén,
i1)  finna bevis.
48 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljoansvar
for att forebygga och avhjélpa miljéskador (EUT L 143, 30.4.2004, s. 56).
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Artikel 10
Frysning eller forverkande

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga dtgirder for att sékerstélla att deras behoriga myndigheter i
enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/42/EU# fryser eller forverkar, beroende
pa vad som ar ldmpligt, vinning som hérror fran nagot av de brott som avses 1 det har direktivet och
hjdlpmedel som anvénts eller varit avsedda att anviandas for att bega eller bidra till att bega nagot av

dessa brott.

Artikel 11

Preskriptionstider for straffbara gdrningar

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvéindiga atgirder for att foreskriva en preskriptionstid som
mdjliggor utredning, atal, rittegang och dom i frdga om de brott som avses i artiklarna 3
och 4 under en tillrickligt 1ang tidsperiod efter det att brotten begatts, i syfte att hantera
dessa brott effektivt.

2. Medlemsstaten ska vidta nddviandiga atgirder for att mojliggdra utredning, atal, rittegéng

och rittsliga avgéranden

a)  av de brott som avses i artiklarna 3 och 4 som &r belagda med ett maximistraff pa
minst tio drs fdngelse under en tidsperiod av minst tio ar rdknat frdn den tidpunkt d&

brottet begicks, nir gérningarna ér straffbara,

b) avde brott som avses i artiklarna 3 och 4 som dr belagda med ett maximistraff pa
minst sex ars fangelse for en tidsperiod av minst sex ar ridknat fran den tidpunkt da

brottet begicks, ndr brotten ir straffbara,

49 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och

forverkande av hjdlpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen (EUT L 127,
29.4.2014, s. 39).
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c) avde brott som avses i artiklarna 3 och 4 som dr belagda med ett maximistraff pa
minst fyra ars fingelse for en tidsperiod av minst fyra ar rdknat frén den tidpunkt da

brottet begicks, nér brotten &r straffbara.

3. Genom undantag fran punkt 2 fir medlemsstaterna faststilla en preskriptionstid som ar
kortare dn tio ar, men inte kortare dn fyra &r, forutsatt att tidsperioden kan avbrytas eller

tillfalligt upphévas i1 handelse av vissa handlingar.

4. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som ér nodvéndiga for att sikerstilla verkstillighet

av

a) fangelsestraff for brott som &r belagt med ett maximistraff pa minst tio ars fangelse,
som utdoms efter en slutlig fillande dom for ett brott som avses i artiklarna 3 och 4, i

minst tio ar fran och med dagen for den slutliga domen.

b)  fingelsestraff for brott som &r belagt med ett maximistraff pd minst sex ars fiangelse,
som utdoms efter en slutgiltig fallande dom for ett brott som avses i artiklarna 3 och

4, i minst sex ar fran och med dagen for den slutliga domen,

c) fangelsestraff for brott som &r belag med ett maximistraff pd minst fyra ars féngelse,
som utdoms efter en slutgiltig fallande dom for ett brott som avses i artiklarna 3 och

4, 1 minst fyra ar frdn och med dagen for den slutliga domen.

Dessa perioder kan omfatta forldngningar av preskriptionstiden till f61jd av avbrott eller

tillfalligt upphavande.
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Artikel 12

Jurisdiktion

1. Varje medlemsstat ska vidta nddvindiga atgérder for att faststdlla sin behorighet

betridffande de brott som avses i artiklarna 3 och 4 i fo6ljande fall:
a)  Brottet begicks helt eller delvis pa dess territorium.

b)  Brottet begicks ombord pa ett fartyg eller ett luftfartyg som ar registrerat 1

medlemsstaten eller for dess flagg.
c)  Skadan uppkom pé dess territorium.
d)  Gérningsmannen dr medborgare eller har sin hemvist i landet.

2. En medlemsstat ska underrdtta kommissionen om den beslutar att utvidga sin behorighet

till brott som avses i artiklarna 3 och 4 som begétts utanfor dess territorium i f6ljande fall:

a)  Brottet har begatts till forman for en juridisk person som dr etablerad inom dess

territorium.
b)  Brottet har begétts mot en person som dr medborgare eller har sin hemvist i landet.
c)  Brottet har skapat en allvarlig miljorisk pé dess territorium.

Om ett brott som avses 1 artiklarna 3 och 4 omfattas av mer dn en medlemsstats behorighet,
ska dessa medlemsstater samarbeta for att faststilla vilken medlemsstat som ska
genomfora straffrittsliga forfaranden. Arendet ska, nir s dr limpligt och i enlighet med

artikel 12 i rambeslut 2009/948/RIF°, hinskjutas till Eurojust.

50 Radets rambeslut 2009/948/RIF av den 30 november 2009 om forebyggande och 16sning av
tvister om utdvande av jurisdiktion i straffrittsliga forfaranden (EUT L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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3. I de fall som avses i punkt 1 ¢ och d ska medlemsstaterna vidta de atgdrder som ar
nodvindiga for att sékerstélla att utévandet av deras behorighet inte omfattas av villkoret

att atal endast kan vickas efter en anmilan fran den stat dér brottet begicks.

Artikel 13

Skydd av personer som anmdler miljobrott eller bistar utredningen

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgarder for att sdkerstilla att skydd som ges enligt
direktiv (EU) 2019/1937 ér tillampligt pd personer som rapporterar om de brott som avses i
artiklarna 3 och 4 i det hér direktivet.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvéndiga atgérder for att sdkerstélla att personer som
rapporterar om sadana brott som avses i artiklarna 3 och 4 i detta direktiv och ldmnar bevis
eller pd annat sétt samarbetar i samband med utredningen, lagforingen eller
domstolsprovning av sddana brott ges nodvéandigt stod och bistdnd i samband med

straffrittsliga forfaranden.

Artikel 14

Rdtt for den berdrda allmdnheten att delta i forfaranden

Medlemsstaterna ska, 1 enlighet med sina nationella réttssystem, sékerstilla att den berdrda
allménheten har ldmplig rétt att delta 1 forfaranden rérande de brott som avses i artiklarna 3 och 4,

till exempel som civilrittslig part.
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Artikel 15
Forebyggande atgdrder

Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgérder, sdisom kampanjer for information och
medvetandegorande samt forsknings- och utbildningsprogram, 1 syfte att minska den samlade
miljobrottsligheten, 6ka allmdnhetens medvetenhet och minska risken for att befolkningen drabbas

av miljobrott. Om sa &r lampligt ska medlemsstaterna agera i samarbete med berorda aktorer.

Artikel 16

Resurser

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de nationella myndigheter som upptécker, utreder, och lagfor
miljobrott eller domer 1 miljobrottmal har tillrdckligt ménga kvalificerade anstéllda och tillrdckliga

ekonomiska, tekniska och teknologiska resurser for att de effektivt ska kunna utfora sina uppgifter.

Artikel 17
Utbildning

Utan att det paverkar réttsvisendets oberoende eller olikheter 1 rittsvdsendets uppbyggnad inom
unionen ska medlemsstaterna krava att de som ansvarar for utbildning av domare, &klagare, poliser,
domstolspersonal liksom annan personal vid réttsliga myndigheter som arbetar med straffrittsliga
forfaranden tillhandahaller lamplig utbildning om syftena med detta direktiv vilken &r anpassad till

personalens och myndigheternas funktioner.
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Artikel 18
Utredningsverktyg

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga dtgarder for att sékerstélla att effektiva utredningsverktyg,
som de som anvénds nér det géller organiserad brottslighet eller andra grova brott, ocksa ér

tillgdngliga for att utreda eller lagfora de brott som avses 1 artiklarna 3 och 4.
Artikel 19
Samordning och samarbete mellan behoriga myndigheter inom en medlemsstat

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att upprétta 1ampliga mekanismer for
samordning och samarbete pé strategisk och operativ niva mellan alla sina behoriga myndigheter
som arbetar med att forebygga och bekdmpa miljobrott. Sddana mekanismer ska dtminstone syfta

till att

a)  sdkerstilla gemensamma prioriteringar och gemensam fOrstaelse av forhallandet

mellan straffréttslig och administrativ tillimpning,
b)  utbyta information for strategiska och operativa &ndamal,
c) samrada i enskilda utredningar,
d) utbyta god praxis,

e) stddja europeiska nétverk av rittstillimpare som arbetar med fragor som ror

bekdmpning av miljobrott och dirmed sammanhidngande overtradelser,

och kan ha formen av specialiserade samordningsorgan, samforstandsavtal mellan behdriga

myndigheter, nationella tillsynsnatverk och gemensam utbildningsverksambhet.
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Artikel 20

Nationell strategi

1. Senast den [Publikationsbyrdn — var vinlig for in datumet — inom eit dr fran

ikrafttrddandet av detta direktiv] ska medlemsstaterna faststilla, offentliggdra och

genomfora en nationell strategi for bekdmpande av miljobrott som atminstone ska omfatta

a)

b)

g)

malen och prioriteringarna for den nationella politiken pa detta brottsomrade,

roller och ansvarsomraden for alla behoriga myndigheter som deltar i kampen mot

denna typ av brott,
metoderna for samordning och samarbete mellan de behdriga myndigheterna,

anviandning av forvaltnings- och civilrdtt for att hantera overtradelser som har

samband med de brott som omfattas av detta direktiv,

vilka resurser som behdvs och hur specialisering hos yrkesverksamma inom

brottsbekdmpning ska stodjas,

forfaranden och mekanismer for regelbunden 6vervakning och utvirdering av de

resultat som uppnatts,

stod fran europeiska niatverk som arbetar med fragor som &r direkt relevanta for att

bekdmpa miljobrott och ddrmed sammanhéngande dvertridelser.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att strategin ses 0ver och uppdateras med jdmna intervall
pa hogst 5 ar, pa grundval av en riskanalysbaserad strategi, for att beakta den relevanta
utvecklingen och trender och relaterade hot nér det géller miljobrott.
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Artikel 21

Datainsamling och forskning

1. Medlemsstaterna ska samla in statistiska uppgifter for att 6vervaka effektiviteten i sina

system for bekdmpning av miljobrott.
2. De statistiska uppgifter som avses 1 punkt 1 ska omfatta &tminstone
a)  antal anmélda miljobrott,
b)  antal utredda miljobrott,
c)  genomsnittlig ldngd pa utredningarna av miljobrott,
d) antal fillande domar for milj6brott,
e) antal fysiska personer som domts till pafoljd for miljobrott,
f)  antal juridiska personer som domits till pafoljd for miljobrott eller motsvarande brott,
g)  antal avskrivna domstolsédrenden avseende miljobrott,

h)  péfoljdstyper och pafoljdsnivder som utdomts for miljobrott, inbegripet per
miljobrottskategori enligt artikel 3.

3. Medlemsstaterna ska se till att en konsoliderad dversyn av deras statistik offentliggdrs
regelbundet.
4. Medlemsstaterna ska drligen till kommissionen dversinda de statistiska uppgifter som

avses 1 punkt 2 i ett standardformat som faststills i enlighet med artikel 22.

5. Kommissionen ska regelbundet offentliggdra en rapport pa grundval av de statistiska
uppgifter som ldmnats av medlemsstaterna. Rapporten ska offentliggéras forsta gangen tre

ar efter det att det standardformat som avses i artikel 22 har faststéllts.

9374/22 mhe/em/msu/TF/he 49
JAL2 LIMITE SV



Artikel 22

Genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomftrandeakter for att faststilla det
standardformat for uppgiftsoverforing som avses 1 artikel 21.4. Dessa genomforandeakter

ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 17.3.
2. Vid 6verforingen av statistiska uppgifter ska standardformatet innehalla
a)  en gemensam klassificering av miljobrott,
b) en gemensam Overenskommelse om rikneenheter,

c) en gemensam Overenskommelse om stegen i forfarandet (utredning, atal,

rattegdng) 1 miljobrottsforfarandet,
d) ett gemensamt rapporteringsformat.
Artikel 23
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.
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Artikel 24

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den [Publikationsbyrdn: var vdnlig for in datumet: 18
manader efter det att detta direktiv trditt i kraft] sitta 1 kraft de lagar och andra forfattningar
som dr nodviandiga for att folja direktivet. De ska genast underrétta kommissionen om
detta. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv

utférda.

2. Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hdnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Medlemsstaterna ska
underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i nationell réitt som de

antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 25

Utvdirdering och rapportering

1. Kommissionen ska senast den [Publikationsbyrdn: var vinlig for in datumet - 24 manader
efter tidsfristen for genomforande av detta direktiv] 6verldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet med en bedomning av i vilken utstrackning medlemsstaterna
har vidtagit de atgiarder som ar nddvandiga for att folja detta direktiv. Medlemsstaterna ska

forse kommissionen med de uppgifter den behdver for att utarbeta denna rapport.

2. Medlemsstaterna ska vartannat ar fran och med den [Publikationsbyrdn: for in datumet ett
dr efter utgangen av inforlivandeperioden] ldmna in en rapport till kommissionen inom tre
ménader med en sammanfattning av genomforandet och de atgérder som vidtagits i

enlighet med artiklarna 15-17, 19 och 20.
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3. Senast den [Publikationsbyran: for in datumet fyra ar efter utgangen av
inforlivandeperioden] ska kommissionen gora en utviardering av verkningarna av detta
direktiv och 6verldmna en rapport till Europaparlamentet och radet. Medlemsstaterna ska

forse kommissionen med de uppgifter som ar nddvindiga for att utarbeta rapporten.

Artikel 26
Upphdivande av direktiv 2008/99/EG

Direktiv 2008/99/EG ska erséttas med avseende pa de medlemsstater som dr bundna av det hir
direktivet, utan att det paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter nér det géller tidsfristerna for
inforlivande av det direktivet med nationell rétt. Fér de medlemsstater som 4r bundna av detta
direktiv ska hdnvisningar till direktiv 2008/99/EG anses som hanvisningar till det har direktivet.
Vad giller medlemsstater som inte dr bundna av detta direktiv ska de fortsétta att vara bundna av

direktiv 2008/98/EG.

Artikel 273!

Tilldmpning av direktiv 2005/35/EG

Direktiv 2009/123/EG ska ersittas med avseende pa de medlemsstater som dr bundna av det har
direktivet, utan att det paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter nér det géller tidsfristerna for
inforlivande av det direktivet med nationell rétt. For de medlemsstater som ér bundna av detta
direktiv ska hinvisningar till direktiv 2009/123/EG anses som hénvisningar till det hir
direktivet. Vad giller medlemsstater som inte dr bundna av detta direktiv ska de fortsétta att vara

bundna av direktiv 2009/123/EG om dndring av direktiv 2005/35/EG.

S Denna reviderade text till artikel 27 foreslds av ordférandeskapet i samverkan med radets

juridiska avdelning. Den ingr inte i den partiella allménna riktlinjen.
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Artikel 28

Ikrafttrddande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 29
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med fordragen.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande]

9374/22 mhe/em/msu/TF/he 53

JAL2 LIMITE

SV



